
STELLINGEN 

1. 

Het is onwaarschijnlijk, dat het 'co-translatie' model ook geldt voor 

het transport van eiwitten binnen de cel. 

2. 

Interferon is niet een selectieve remmer van virale replicatie. 

3. 

Oe bestrijding van besmetting met Taxacara canis bij de hond wordt te 

lichtvaardig opgevat. 

4. 

Oe term niet-antivirale eigenschappen van interferon is misleidend. 

5. 

De 'vaste aanstellingen' vormen de belangrijkste hinderpaal voor een 

doelmatig en slagvaardig universitair onderzoeksbeleid. 

6. 

Het niet verdwijnen van late deceleraties op het cardiotokogram na 

zuurstoftoediening aan de barende heeft geen prognostische betekenis 

voor de toestand van het kind na de geboorte. 

7. 

Contactdermatitis aan de vingertoppen kan berusten op overgevoeligheid 

voor groenten als knoflook, uien en tomaten. 

8. 

In principe is vaccinatie met een compleet virus te prefereren boven 

vaccinatie met een zg. 1 Split-vaccin 1
• 



9. 

Het gebruik van aantal publicaties als criterium voor de kwaliteit van 
wetenschappelijk onderzoek, zal de vermeende correlatie tussen beide 

ontoelaatbaar beinvloeden. 

10. 

Het gebruik van cyproteronacetaat voor de behandeling van hypersexuali­
teit en sexuele aberraties bij de man is ontoelaatbaar. 

11. 

Men di ent te spreken van een 'f·1oerman-di eet' en niet van een 'r~oerman­

therapie'. 

12. 

De incompetentie van de ~ederlandse scheidsrechter vormt de grootste 
bedreiging voor het betaalde voetbal. 

13. 

De term 'geneesmiddel' wordt vaak onjuist gebruikt. 
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